God himself is with us
Hymnal 1982 no. 475, Melody: Tysk

Gerhardt Tersteegen (1697-1769), British spelling From Psalm- und
tr.Anon, v.3. tr. H.S. Coffin (1877-1954) Choralbuch, 1719
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. God him-self is with us; let us all a - dorehim, and with awe ap -
2. Glad - ly, Lord, we of - fer thine to be for ev - er, soul and life and
3.Thou per-vad-est all things; let thy rad-iant beau-ty light mine eyes to
4. Come, a- bide with - in me;  let my soul, like Ma -ry, be thine earth-ly
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pear be - fore him. God is here with - in us; souls in si-lence
each en - deav - our. Help us to sur - rend - er earth's de - ceit - ful
see my du - ty As the ten-der flow - ers ea - ger-ly un-
scj-)c tu - ar - Come, in-dwell-ing  Spi - rit, with trans - fi - g'ring
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fear  him,  hum-bly, fer -vent-ly draw near him. Now his own
trea - sures, pride of life, and sin - ful plea - sures: thou a - lone
fold them, to the sun-light calm - Iy hold them, so let me
splen - dour;  love and ho - nour will ren - der. Where |  go
.JJJJJJJJJ-“.M J
e I,: - b &
) [
N |
Y 1p ] —
$ # te—< °
1
g IS A A Nl
who have known God, in wor-ship low - ly, Yyield their spi-rits  whol - ly.
shalt be known Lord of all our  be - ing life's true way de - cree - ing.
qui-et - ly in thy rays im - bue me; let thy lightshine through me.
here be - low, let me bow be - fore thee, know thee, and a - dore thee.
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